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अस्वीकरण: 

अनुवादित ननणणय वािी के समझने हेतु है और इसका ककसी अन्य उद्िेश्य के लिए प्रयोग नहीीं ककया जा सकता 
है। सभी कानूनी और सरकारी उद्िेश्यों के लिए, ननणणय का मूि सींस्करण ही मान्य होगा। 
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आवेदक के ववद्वान अचधवक्ता, राज्य के ववद्वान अपर शासकीय अचधवक्ता को सजना गया एविं 

असभलेख का अवलोकन ककया गया। 

वतमुान र्मानत आवेदन आवेदक की ओर से थाना-रै्दपजर, जर्ला-बाराबिंकी में दर् ुमुकदमा 

अपराध सिंख्या 47/2026, धारा 3(1) उत्तर प्रदेश चगरोहबिंद एविं असामाजर्क कियाकलाप 

(रोकथाम) अचधननयम, 1986 के तहत वविारण के दौरान र्मानत पर ररहा करने की प्राथनुा 

के साथ दाखखल ककया गया है। 

आवेदक के ववद्वान अचधवक्ता द्वारा यह तकु ददया गया है कक आवेदक ननदोष है और उसे 

वतमुान मामले में झूठा र्िं साया गया है। व ेआगे प्रस्तजत करत ेहैं कक गिंग िाटु में आवेदक के 

खखलार् तीन मामले दशाुए गए हैं, जर्नमें उसे र्मानत दी र्ा िजकी है। र्मानत आदेशों की 

प्रनतयािं र्मानत आवेदन के साथ सिंलग्न की गई हैं। उपयजकु्त तीन मामलों के अलावा, आवेदक 

का कोई अन्य आपराचधक इनतहास नहीिं है, र्ैसा कक र्मानत आवेदन के पैराग्रार् सिंख्या 10 

में स्पष्ट ककया गया है। यह भी प्रस्तजत ककया गया है कक आवेदक ककसी भी असामाजर्क 

गनतववचधयों में शासमल नहीिं है और वह न तो ककसी चगरोह का सदस्य है और न ही नेता। 

आवेदक 01.03.2026 स ेर्ेल में बिंद है। आवेदक विन देता है कक यदद उसे र्मानत दी र्ाती 

है, तो वह इसकी स्वतिंत्रता का दजरुपयोग नहीिं करेगा और वविारण की कायवुाही में सहयोग 

करेगा। 

इसके ववपरीत, ववद्वान अपर शासकीय अचधवक्ता न ेर्मानत की प्राथनुा का ववरोध ककया, 

लेककन वे इस तथ्य पर वववाद नहीिं कर सके कक गिंग िाटु में दशाुए गए मामलों में आवेदक 

को र्मानत पर ररहा ककया र्ा िजका है। 
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पक्षों के ववद्वान अचधवक्ताओिं के तकों, आरोप की प्रकृनत और दोषससद्चध की जस्थनत में सर्ा 

की गिंभीरता, समथकु साक्ष्यों की प्रकृनत, आरोप के समथनु में न्यायालय की प्रथम दृष्टया 

सिंतजजष्ट, सर्ा के सजधारात्मक ससद्धािंत तथा भारत के सिंववधान के अनजच्छेद 21 के व्यापक 

र्नादेश पर वविार करते हजए और मामले के गजण-दोष पर कोई वविार व्यक्त ककए बबना, मैं 

इसे र्मानत का एक उपयजक्त मामला पाता हूूँ। 

उपयजकु्त अपराध में शासमल आवेदक - अजजिन उर्ि  पटारी को सिंबिंचधत न्यायालय की सिंतजजष्ट के 

अनजसार एक व्यजक्तगत बािंड और समान रासश के दो मजिलके  प्रस्तजत करने पर ननम्नसलखखत 

शतों के अधीन र्मानत पर ररहा ककया र्ाए:- 

(1) आवेदक र्ािंि या वविारण के दौरान गवाहों को डराकर/दबाव बनाकर या अन्यथा असभयोर्न 

के साक्ष्यों के साथ छेड़छाड़ नहीिं करेगा; 

(2) आवेदक इस आशय का एक विनपत्र दाखखल करेगा कक र्ब गवाह न्यायालय में उपजस्थत 

होंगे, तो वह साक्ष्य के सलए तय नतचथयों पर कोई स्थगन नहीिं मािंगेगा। वह तय प्रत्येक नतचथ 

पर या तो व्यजक्तगत रूप से या अपने अचधवक्ता के माध्यम से वविारण न्यायालय के समक्ष 

उपजस्थत रहेगा। पयाुप्त कारण के बबना उसकी अनजपजस्थनत की जस्थनत में, वविारण न्यायालय 

भारतीय दिंड सिंदहता की धारा 229-A के तहत उसके खखलार् कायवुाही कर सकता है; 

(3) आवेदक (i) मामला खोलने, (ii) आरोप तय करने तथा (iii) धारा 313 Cr.P.C. के तहत 

बयान दर् ुकरने के सलए तय नतचथयों पर वविारण न्यायालय के समक्ष व्यजक्तगत रूप स े

उपजस्थत रहेगा; और 

(4) यदद आवेदक वविारण के दौरान र्मानत की स्वतिंत्रता का दजरुपयोग करता है और उसकी 

उपजस्थनत सजननजचित करने के सलए धारा 82 Cr.P.C. के तहत उद्घोषणा र्ारी की र्ाती है 
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और आवेदक ऐसी उद्घोषणा में तय नतचथ पर न्यायालय के समक्ष उपजस्थत होने में ववर्ल 

रहता है, तो वविारण न्यायालय भारतीय दिंड सिंदहता की धारा 174-A के तहत कानून के 

अनजसार उसके खखलार् कायवुाही शजरू करेगा। 

र्मानतदारों की पहिान, जस्थनत और आवासीय प्रमाण का सत्यापन सिंबिंचधत न्यायालय द्वारा 

ककया र्ाएगा और उपरोक्त में से ककसी भी शतु के उल्लिंघन की जस्थनत में, ननिली अदालत 

को र्मानत रद्द करने और आवेदक को र्ेल भेर्ने की स्वतिंत्रता होगी। 

यह स्पष्ट ककया र्ाता है कक इस आदेश में की गई दटप्पखणयािं पूरी तरह से इस र्मानत 

आवेदन के ननस्तारण तक सीसमत हैं और इन्हें मामले के गजण-दोष पर कोई प्रभाव डालने वाला 

नहीिं माना र्ाना िादहए। 

 

25 जून, 2026 

मयींक                 (न्यायमूर्त ि श्री प्रकाश ससहं) 

 

 


